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THE STANDING COMMITTEE ON INTERNAL
ECONOMY, BUDGETS AND ADMINISTRATION

The Honourable Richard H. Kroft, Chair

The Honourable Norman K. Atkins, Deputy Chair

and

The Honourable Senators:

Austin, P.C. Kenny
Comeau * Lynch-Staunton

* Carstairs, P.C. (or Kinsella)
(or Robichaud, P.C.) Maheu
De Bané, P.C. Milne
Doody Murray, P.C.
Forrestall Poulin
Furey Stollery
Gauthier

*Ex Officio Members

(Quorum 4)

Changes in membership of the committee:

Pursuant to rule 85(4), membership of the committee was
amended as follows:

The name of the Honourable Senator Robichaud substituted for
that of the Honourable Senator De Bané (October 10, 2002).

The name of the Honourable Senator Rompkey substituted for
that of the Honourable Senator Maheu (October 10, 2002).

The name of the Honourable Senator De Bané substituted for
that of the Honourable Senator Robichaud (October 11, 2002).

The name of the Honourable Senator Maheu substituted for that
of the Honourable Senator Rompkey (October 11, 2002).

LE COMITÉ PERMANENT DE LA RÉGIE INTERNE,
DES BUDGETS ET DE L’ADMINISTRATION

Président: L’honorable Richard H. Kroft

Vice-président: L’honorable Norman K. Atkins

et

Les honorables sénateurs:

Austin, c.p. Kenny
Comeau * Lynch-Staunton

* Carstairs, c.p. (ou Kinsella)
(ou Robichaud, c.p.) Maheu
De Bané, c.p. Milne
Doody Murray, c.p.
Forrestall Poulin
Furey Stollery
Gauthier

* Membres d’office

(Quorum 4)

Modifications de la composition du comité:

Conformément à l’article 85(4) du Règlement, la liste des
membres du comité est modifiée, ainsi qu’il suit:

Le nom de l’honorable sénateur Robichaud substitué à celui de
l’honorable sénateur De Bané (le 10 octobre 2002).

Le nom de l’honorable sénateur Rompkey substitué à celui de
l’honorable sénateur Maheu (le 10 octobre 2002).

Le nom de l’honorable sénateur De Bané substitué à celui de
l’honorable sénateur Robichaud (le 11 octobre 2002).

Le nom de l’honorable sénateur Maheu substitué à celui de
l’honorable sénateur Rompkey (le 11 octobre 2002).
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MINUTES OF PROCEEDINGS

OTTAWA, Tuesday, October 8, 2002
(1)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met in camera at 11:00 a.m. this day,
the Chair, the Honourable Senator Kroft, presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Comeau, DeBané, P.C., Doody, Forrestall, Furey, Gauthier,
Kroft, Maheu, Milne, Murray, P.C., Robichaud, P.C. and
Stollery (12).

Other senator present: The Honourable Senator Prud’homme,
P.C. (1).

In attendance: Mr. Paul C. Bélisle, Clerk of the Senate, and
other senior Senate officials.

At 11:50 a.m., the committee adjourned to the call of the Chair.

ATTEST:

OTTAWA, Thursday, October 10, 2002
(2)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met in camera at 9:00 a.m. this day, the Chair, the
Honourable Senator Kroft presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Atkins, Austin, P.C., Comeau, Forrestall, Gauthier, Kroft, Milne,
Murray, P.C., Poulin, Robichaud, P.C. and Rompkey, P.C. (11)

Other senator present: The Honourable Senator Prud’homme,
P.C. (1)

In attendance: Mr. Paul C. Bélisle, Clerk of the Senate, and
other senior Senate officials.

At 11:40 a.m., the committee adjourned to the call of the Chair.

ATTEST:

Paul C. Bélisle

Clerk of the Senate and Clerk of the Standing Senate
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration

Gary O’Brien

Recording Secretary

PROCÈS-VERBAUX

OTTAWA, le mardi 8 octobre 2002
(1)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration du Sénat se réunit aujourd’hui à huis clos à
11 heures, sous la présidence de l’honorable sénateur Kroft
(président).

Membres du comité présents: Les honorables sénateurs
Comeau, DeBané, c.p., Doody, Forrestall, Furey, Gauthier,
Kroft, Maheu, Milne, Murray, c.p., Robichaud, c.p. et
Stollery (12).

Autre sénateur présent: L’honorable sénateur Prud’homme,
c.p. (1).

Également présents: M. Paul C. Bélisle, greffier du Sénat, et
d’autres membres du personnel du Sénat.

À 11 h 50, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation de
la présidence.

ATTESTÉ:

OTTAWA, le jeudi 10 octobre 2002
(2)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration du Sénat se réunit aujourd’hui à huis clos à
9 heures, sous la présidence de l’honorable sénateur Kroft
(président).

Membres du comité présents: Les honorables sénateurs Atkins,
Austin, c.p., Comeau, Forrestall, Gauthier, Kroft, Milne,
Murray, c.p., Poulin, Robichaud, c.p. et Rompkey, c.p. (11).

Autre sénateur présent: L’honorable sénateur Prud’homme,
c.p. (1).

Également présents: M. Paul C. Bélisle, greffier du Sénat, et
d’autres membres du personnel du Sénat.

À 11 h 40, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation de
la présidence.

ATTESTÉ:

Le greffier du Sénat et greffier du Comité permanent de la
régie interne, des budgets et de l’administration,

Le secrétaire de séance,
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REPORT OF THE COMMITTEE

Tuesday, October 8, 2002

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has the honour to present its

FIRST REPORT

Your Committee recommends the adoption of Supplementary
Estimates of $969,000 for the fiscal year 2002-2003.

These Supplementary Estimates are needed to meet the
following requirements:

1) to normalize the resources to meet the current
deployment within the Protective Service;

2) for the replacement of printing equipment;

3) for the development of an integrated approach to
disability management;

4) to produce an American Sign Language (ASL) and ‘‘la
langue des signes du Québec’’ (LSQ) version of the
Senate Committee Report ‘‘Quality of End-of-Life Care:
the Right of Every Canadian’’; and

5) to provide for full funding for Parliamentary Exchanges
and Associations.

Respectfully submitted,

RICHARD H. KROFT

Chair

RAPPORT DU COMITÉ

Le mardi 8 octobre 2002

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a l’honneur de présenter son

PREMIER RAPPORT

Votre Comité recommande l’adoption de crédits
supplémentaires de 969 000 $ pour l’année financière 2002-2003.

Ces crédits supplémentaires sont demandés afin de rencontrer
les exigences suivantes:

1) pour normaliser les ressources afin que le Service de
sécurité puisse déployer les ressources voulues en fonction
des besoins actuels;

2) pour remplacer l’équipement d’impression;

3) pour élaborer une méthode intégrée de gestion des
limitations fonctionnelles;

4) pour produire une version en langage ASL (American
Sign Language) / LSQ (Langue des signes du Québec) du
rapport d’un comité sénatorial intitulé «Des soins de fin
de vie de qualité: chaque Canadien et Canadienne y a
droit»;

5) pour assurer le financement intégral des Échanges et des
Associations parlementaires.

Respectueusement soumis,

Le président,
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